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FRONT

EM Speaker Driver: 40mm, Impedance: 32 Ohms, THD <3%@1KHz, Weight: 138g. FR Driver Président: 40mm, Impédance: 32
Ohms, THD <3%@1KHz, Poids: 138g. ES Controlador del altavoz: 40mm, Impedancia: 32 Ohms, THD <3%@1KHz, Peso: 138g.
DE Laulsprecher =Treiber; 40mm, Impedanz: 32 Ohm, THD <3%@1KHz, Gewicht, 138g, JF AE——RZ 4 /T—: 405 ) X —
CZ -ovladac reproduktoru 40mm, Impendace 320hms, THD <§%@1KHz, Vdha 138g, SK -ovladac

reproduktoru 40mm, Impendace 320hms, THD <§%@1KHz, Vaha 138g, HU - Hangszoré meghajtd:40mm,
Impedancia 320hms, THD <§%@1KHz, Suly 138g

EN Skullcandy, ® .and other marks are registered trademarks of Skullcandy, Inc. All rights reserved,

FR Skullcandy, 4t les autres margues sont des margues déposeées de Skullcandy, Inc. Tous droits réservés.
ES Skullcandy, 4,y las demiés marcas son marcas registradas de Skullcandy, Inc. Tedos los derechos reservados,
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Skullcandy, Inc,

63071 N Landmark Dr.

Park City, UT 84098, US4
Skullcandy.com

México

Skullcandy Mexico S de RL de CV
Avistoteles 218

Polanco IV Seccion, Miguel Hidalgo
11550, México City, México
Skullcandy.mx

EN Made In China.
FR Fabrigué en Chine,
ES Hecho en China.
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OPERATION

Play/Pause - Press button once

Lecture / Pause = Appuyez une fois sur le bouton
Reproducir / Pausa: presione el botdn una vez
Riproduci / Pausa: premere il pulsante una volta
Reproduzir / Pausar = Pressione o botdo uma vez
Wiedergabe / Pause - Taste einmal driicken

Play / Pause - Druk eenmaal op de knop

Afspil / pause = Tryk en gang pa knappen

Toista / Tauko - Paina painiketta kerran

Play / Pause - Trykk pa knappen en gang

Prehrat/Pauza — stisknéte tladitko
jednou

Prehrat/Pauza — stisknite tlacitko jenen
krat

Lejatszas/ Szunet - nyomja meg egyszer
a gombot

Answer/End Calls - Press button once

Répondre / raccrocher - Appuyez une fois sur le bouton
Contestar / finalizar lamadas: presione el botén una vez
Rispondi / Termina chiamate - Premi una volta il pulsante
Atender / encerrar chamadas - pressione o bot&o uma vez
Anrufe entgegennehmen / beenden - Taste einmal driicken
Oproepen beantwoorden / begindigen - Druk eenmaal

op de knop

Odpovédét/ Ukondit — stisknéte tlacitko
jednou

Odpovedat/ Ukondit — stisknite tlacitko jenen
krat

Vélasz/Vége - nyomja meg egyszer a gombot

F

Activate Assistant - Press and hold button for 2 seconds
Activer ['assistant = Appuyez sur le bouton et maintenez-le
enfoncé pendant 2 secondes

Activar asistente: mantenga presionado el boton durante
2 segundos

Attiva Assistente: tieni premuto il pulsante per 2 secondi
Ativar Assistente - Pressione e segure o botao por

2 segundos

Assistent aktivieren - Halten Sie die Taste 2 Sekundenl
ang gedriickt

Aktivace asistenta - stisknéte tlacitko na 2
sekundy

Aktivace asistenta - stisknite tlacitko na 2
sekundy

Az asszisztens aktivaldsa - nyomja meg a
gombot 2 masodpercig

AKTUBMPOBATL NOMOLLHWMKS = HEKMUTE W YIEpKVBanTe
KHOMKY B TE4EHWE 2 CEKYHL,
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